Soudni dvar Evropské unie
TISKOVA ZPRAVA é&. 44/11
V Lucemburku dne 10. kvétna 2011

Rozsudek ve véci C-147/08
Tisk a informace Jurgen Rdémer v. Freie und Hansestadt Hamburg

Doplnkovy starobni dichod vyplaceny partnerovi, ktery uzavrel registrované
partnerstvi, ktery je nizsi nez doplrikovy starobni diichod pfiznany v pfripadé
manzelstvi, mize predstavovat diskriminaci na zakladé sexualni orientace

Tak je tomu v pfipadé, kdy je registrované partnerstvi vyhrazeno osobam téhoz pohlavi a kdy se
nachazi v pravni a skutkoveé situaci srovnatelné se situaci manzelstvi

Jirgen Romer od roku 1950 az do 31. kvétna 1990, kdy se stal praceneschopnym, pracoval pro
Freie und Hansestadt Hamburg (mésto Hamburk, Némecko) jakoZto administrativni zaméstnanec.
Od roku 1969 Zil nepfetrzité se svym partnerem p. U., se kterym v souladu s némeckym zakonem
o registrovaném partnerstvi ze dne 16. unora 2001 uzaviel registrované partnerstvi. J. Romer
o tom informoval svého byvalého zaméstnavatele dopisem ze dne 16. fijna 2001.

Nasledné pozadal o to, aby vyse jeho doplfikového starobniho dichodu byla pfepocitana, pficemz
se pouzije vyhodnéjsi dariova tfida odpovidajici dafiové tfidé vztahujici se na osoby pobirajici
dichod, které uzavriely manzelstvi. VySe jeho mési¢niho starobniho duchodu by tak byla v zafi
2001 vyssi 0 590,87 DEM (302,11 eur), kdyby pro urCeni jeho vySe byla zohlednéna vyhodnéjsi
danova tfida. Dopisem ze dne 10. prosince 2001 mésto Hamburk odmitlo pouzit vyhodné&jsi
danovou tfidu pro vypocet vySe jeho starobniho dichodu z divodu, Zze na to maji narok pouze
osoby pobirajici dichod, které uzaviely manzelstvi a nejsou trvale odlou¢eny, a osoby pobirajici
dlchod, které maji narok na rodinné pfidavky nebo jiné odpovidajici davky.

J. Rémer, ktery se domnival, ze ma pravo na to, aby s nim pro Ucely vypoctu jeho duchodu bylo
zachazeno jako s osobou pobirajici dlichod, ktera neni trvale odlouc¢ena, a Ze toto pravo vyplyva
ze smérnice 2000/78/ES, kterou se stanovi obecny ramec pro rovné zachazeni v zaméstnani
a povolani’, predlozil véc Arbeitsgericht Hamburg (pracovni soud v Hamburku, Némecko). Tento
soud se Soudniho dvora taZe na vyklad obecnych zasad a ustanoveni prava Unie tykajicich se
diskriminace na zakladé sexualni orientace v zaméstnani a povolani.

Ve svém rozsudku vydaném dnesniho dne Soudni dvlr nejprve konstatoval, ze doplfikové starobni
dichody — jako je dopliikovy starobni dlichod, kterého se tyka tato véc — spadaji do rozsahu
plsobnosti smérnice 2000/78.

Dale Soudni dvar zaprvé pfipomnél, ze konstatovani diskriminace na zakladé sexualni orientace
vyzaduje, aby byly pfedmétné situace srovnatelné, ato specifickym a konkrétnim zplsobem
s ohledem na dotyCnou davku.

V tomto ohledu Soudni dvur uved|, Ze némecky zakon o registrovaném partnerstvi pro osoby
téhoz pohlavi zavedl registrované partnerstvi atim rozhodl neumoznit témto osobam
uzavirat manzelstvi, které zlstava vyhrazeno osobam opacného pohlavi. V navaznosti na
postupné pfiblizeni rezimu zavedeného pro registrované partnerstvi k rezimu, kterym se fidi
manzelstvi, podle pfedkladajiciho soudu v némeckém pravnim fadu jiz neexistuji vyznamné pravni
rozdily mezi témito dvéma stavy osob. Hlavni jesté existujici rozdil spodiva v tom, Ze manzelstvi

' Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny ramec pro rovné zachazeni
v zameéstnani a povolani (UF. vést. L 303, s. 16)
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pfedpoklada, Zze manzelé jsou opacného pohlavi, zatimco registrované partnerstvi pfedpoklada, ze
partnefi jsou téhoz pohlavi.

V projednavané véci vSak pfiznani doplnkového starobniho diichodu predpoklada nejen to,
ze partner uzaviel manzelstvi, ale ito, Ze tento partner neni dlouhodobé odlou¢en od svého
manzela, nebot’ cilem tohoto diichodu je poskytnut nahradni pfijem ve prospéch dotyéného,
a nepiimo i osob, které s nim ziji. V tomto ohledu Soudni dvir zdlraznil, Zze némecky zakon
o registrovaném partnerstvi stanovi, ze registrovani partnefi maji vzajemné povinnosti
poskytovat si vzajemné péci a podporu a pfimérené prispivat svoji praci a jménim ke kryti
naklada spoleéného souziti, jako je tomu i v pfipadé manzell béhem jejich spole¢ného souziti.
Podle Soudniho dvora tak tytéz povinnosti maji jak registrovani partnefi, tak manzelé. Z toho
vyplyva, Ze obé situace jsou tedy srovnatelné.

Zadruhé Soudni dvur konstatoval, Ze pokud jde o kritérium méné pfiznivého zachazeni na zakladé
sexudlni orientace, zda se, ze by dichod J. Romera byl zvySen, pokud by namisto
s pfijmy stran svazku, s existenci déti ani s takovymi jinymi faktory, jako jsou faktory tykajici se
hospodarskych potfeb manzela. Kromé toho Soudni dvir uvedl, ze pfispévky, které J. Romer platil
v souvislosti s dlichodem, nikterak nezavisely na jeho rodinném stavu, jelikoz musel pfispivat na
naklady na dichod uhradou pfispévku rovnajiciho se pfispévku jeho kolegll, ktefi uzavreli
manzelstvi.

Konecné, pokud jde o ucinky diskriminace na zakladé sexualni orientace, Soudni dvlr upfesnil, ze
v dusledku prednosti prava Unie se jednotlivec miize dovolavat vic¢i mistnimu Uzemnimu celku
prava na rovné zachazeni a nemusi ¢ekat na to, az vnitrostatni zakonodarce zajisti soulad tohoto
ustanoveni s timto pravem. Dale pak Soudni dvir upfesnil, ze jednotlivec se prava na rovné
zachazeni muze dozadovat az po uplynuti lhaty k provedeni uvedené smérnice, tedy od
3. prosince 2003.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otdzce umoziiuje soudiim &lenskych stat, aby v ramci
sporu, ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvar nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potfeby sdélovacich prostredku, ktery nezavazuje Soudni dvdr.
Uplné znéni rozsudku se zvefejriuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.

Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
Obrazovy zaznam z vyhlaseni rozsudku je dostupny na Europe by Satellite & (+32) 2 2964106
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